
Глава 212

Гость

Все путешествие прошло в тишине. Хань Мэйсю знала, что что-то происходит, и это, вероятно,
было связано с инцидентом ранее.

Когда они вернулись домой, тетя Цзин спросила их, не хотят ли они пообедать. Лю Цзыцзянь
просто кивнул.

После обеда они остались в кабинете, но Лю Цзыцзянь по-прежнему ничего не объяснял Хань
Мэйсю. Последняя продолжала ждать, пока она раскладывала файлы на своем ноутбуке.

Прошел уже час, но муж был далек от объяснений.

Ее терпение уже иссякло. Молодая женщина резко закрыла ноутбук и выжидающе уставилась
на своего мужа, который, казалось, притворялся невежественным с ее вопросами.

- Цзянь, не игнорируй меня. Тебе не кажется, что я заслуживаю объяснений?"

Лю Цзыцзянь встал со своего места и подошел к своей маленькой жене, которая теперь
показывала свои клыки, так как была очень раздражена.

- Давай подождем гостя.- Спокойно сказал он.

После звонка Лю Цзилуна, Второй Молодой Мастер Лю получил еще один звонок. Он явно был
знаком с владельцем голоса на другой линии.

Ему было приказано никогда не выпускать жену из поля зрения и немедленно отправиться
домой.

Почувствовав настойчивость в ее голосе, Лю Цзыцзянь быстро обыскал свою жену и
обнаружил, что она держит бутылку воды и направляется к выходу.

- Гость?"

"Да.- Ответил он, в то время как его рука коснулась ее головы и мягко направила ее на свою
грудь. Это был его способ успокоить ее.

И это было эффективно.

Хань Мэйсю больше не приставала к нему и покорно наслаждался его обществом. Комфорт,
как всегда, заставил ее расслабиться и заснуть.

Так как она только что поела, ей было намного легче заснуть.

*

Когда Хань Мэйсю проснулась, в кабинете уже был еще один человек, но она ничего не
замечала.

Она не знала, как долго проспала, но чувствовала себя немного вялой, когда уселась
поудобнее.



Когда она собиралась протянуть руки, то увидела женщину, сидевшую перед ней с чашкой чая.
Испускаемый им легкий туман указывал на то, что его только что подали.

Она несколько раз моргнула, чтобы убедиться, что это не сон.

Изображение не исчезло, а вместо этого уставилось на нее с упреком.

- Ма ... Мадам Бай?" - Она спросила, действительно ли это была ее мать, а не кто-то другой.

Поскольку женщина снова скрывала свое лицо, она назвала ее именем, прикрепленным к этой
маске.

-Ты уже полностью проснулась?- Спросила пожилая женщина, глядя прямо на нее, как будто
читая то, что находится в ее душе.

Ее предложение на самом деле не было вопросом, но звучало так, как будто она выговаривала
только что проснувшемуся Хань Мэйсю.

Молодая женщина кивнула и посмотрела на мужчину, спокойно сидевшего рядом с ней.

Лю Цзыцзянь просто легонько постукивал ладонями по его коленям, в то время как его губы
были слегка скривлены.

Если мадам Бай не было рядом, он уже заправлял бы волосы, частично закрывавшие ее лицо, и
растирал бы ее прелестное личико. Но поскольку ее мать была здесь, он вел себя прилично и
не проявлял чрезмерных признаков близости.

"Что тебе сказал доктор?"

Прежде чем Хань Мэйсю успела сделать вывод, что ее мать-та самая особа, о которой Лю
Цзыцзянь говорил, что она их гостья, ее уже спросили.

- Доктор Танг? Ничего особенного. Она только сказала, что пресс-папье сделало свое дело,
чтобы найти ее близнецов."

Хань Мэйсю ответила немедленно. Ее разум уже сформировал заключение о том, что
произошло, но она все еще задавала несколько вопросов для подтверждения.

- Та женщина, что навещала доктора Танг, была ее родственницей? Или она действительно что-
то знает о детях доктора Танг?"

-Тебя это не касается. Пресс-папье, ты можешь его описать?- Мадам Бай быстро сменила тему
и протянула ей бумагу и карандаш, которые она достала рядом.

Хань Мэйсю согласилась, но не двинулась с места. Она была явно недовольна. Она хотела
получить кое-какую информацию в обмен. Недовольно надув губы, она тоже смотрела на мать,
сдвинув брови.

Поединок двух женщин длился несколько минут, прежде чем мадам Бай вздохнула.

- Сначала нарисуй его, и я скажу тебе."

Хань Мэйсю опустила голову и сосредоточилась на рисовании образа пресс-папье. Она
использовала все детали, которые могла вспомнить.



-Когда я подняла его и отдала доктору Танг, на нем был нож. Женщина должна быть очень
сильной, так как очень непросто проткнуть пресс-папье ножом."

- Это особый тип пресс-папье. Место, где нож вошел внутрь...это самое слабое звено. Она
просто уничтожила его."

- Ответила мадам Бай, изучая рисунок.

Пожилая женщина не могла не восхититься подробным изображением, которое нарисовала
Хань Мэйсю.

Казалось, что на самом деле она еще очень многого не знала о своей собственной дочери, хотя
у нее был подробный отчет о ней.

- Доктор Танг связана с этим человеком. Ее зовут Рэд. И прямо сейчас ее удерживает группа
вредителей. Они даже не пощадили доктора, который не имел никакого отношения ко всему
этому испытанию. тише!"

"Эта группа...они твои…"

"Кто-то очень разговорчив." - Госпожа Бай прокомментировала сокращение предложения,
которое Хань Мэйсю собиралась закончить. Исходя из того, как Хань Мэйсю спросила, Мадам
Бай знала, что она была немного проинформирована о ее обстоятельствах.

Молодая женщина опустила голову.

Мадам Бай улыбнулась. В ее глазах вспыхнул огонек, и она ухмыльнулась. Скривленные губы
были спрятаны за бумагой, которую она держала в руках.

- Что за шутка.'

Провоцируя ее на то, чтобы покраснеть, что предыдущий лидер лелеял с юных лет. Эти
вредители, вероятно, думали, что смогут использовать этого человека, чтобы свергнуть ее?
Или угрожать ей?

Она приехала сюда, чтобы узнать, о чем разговаривала ее дочь с доктором. Но, как ни странно,
она получила и другую информацию.

Рэд действительно была хороша, уничтожая этот кусок стекла. Хотя она не уверена, что он был
полностью разрушен, ей пришлось все перепроверить.

Она действительно искала этот кусок, поскольку он содержал какую-то запрещенную запись.
Ван Зиньи украл его, прежде чем она сбежала.

Она просто неожиданно узнала его местонахождение.

Этот фрагмент может содержать информацию, которая может быть использована против нее.
Конечно, она была оставлена соперницей нежданному человеку.

Мадам Бай на самом деле восхищается планами покойницы. Если бы только они не
противостояли друг другу, то смогли бы вернуть организации былую славу.

Жаль, судьба им этого не позволила. Они были рождены, чтобы быть друг против друга. Только
один должен выжить. И это она, Чжан Хуэйлин.



Когда Хань Мэйсю увидела, что ее мать встала, она насторожилась.

"Подожди, ты уходишь? Ты еще не выполнила условия сделки! У меня все еще есть вопросы..."
к концу ее предложения голос Хань Мэйсю стал тоньше, когда она посмотрела на глаза своей
матери, которые становились все холоднее с каждой минутой.

-В чем дело?- Беспечно спросила мадам Бай.

- Доктор Танг, с ней все будет в порядке?"

-Откуда мне знать?"

-Ты собираешься ее спасти?"

- Спасти?" - Госпожа Бай спросила ее в ответ, улыбаясь, как будто то, что только что сказал
Хань Мэйсю, было нелепой идеей.

"Я не собираюсь их спасать. Я уничтожу тех вредителей, которые продолжают донимать меня."

То, что случится с доктором, будет вне ее контроля. Все будет зависеть от ее собственной
удачи. Она не собиралась быть доброй самаритянкой.

- Сказала госпожа Бай и вышла из комнаты, оставив Хань Мэйсю безмолвной.

Лю Цзыцзянь, который наблюдал и слушал этих двоих, наконец, заговорил.

-Я провожу твою мать."

Прежде чем молодая женщина успела отреагировать, Лю Цзыцзянь уже скрылся из виду.
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